
AI Edit Akış & Kontrol Checklist’i — Video & 
Prodüksiyon (v1.0) 

 

Asset Amaç: Bu asset, otel videolarında AI edit ile otomatik highlight ve kısa içerik üretimini 
“güvenli üretim hattı”na dönüştürmek için hazırlanmıştır. Amaç; AI’ın hızından faydalanırken 

marka dili, KVKK/mahremiyet, telif ve crop hatalarını insan kontrol kapılarıyla sıfıra 
yaklaştırmaktır. Sonuçta 1 uzun videodan sezon boyu kullanılacak Reels/Shorts setleri daha 

hızlı ve daha tutarlı üretilir. 

Kim Kullanır?: Otel Pazarlama/SMM, Ajans Kurgu Ekibi, Prodüksiyon Sorumlusu ve İçerik 
Onaylayan Yönetici. 

 
Nasıl Kullanılır? 

1.​ Sahne Tagging & Etiketleme: Ham videoyu sahne bloklarıyla etiketleyin (ODA / 
HAVUZ / F&B / SPA / ETKİNLİK). 

2.​ AI Highlight & Dikey Kurgu: AI aracı ile taslak highlight seti, dikey (9:16) crop ve 
otomatik altyazı üretin. 

3.​ 4 Kapı Kontrolü & Export: Güvenlik ve kalite kontrol kapılarından (crop, çeviri, 
KVKK, marka tonu) geçirip final export alın ve arşive yükleyin. 

 
TEKNİK VE KALİTE KONTROL CHECKLIST'İ 

●​ [ ] Format Seti Seçimi: Hedef format seti belirlendi (6s Bumper / 15s Reels / 20s 
TikTok / 9:16 Dikey). 

●​ [ ] Sahne Tagging: Ham görüntüler kategorilere göre etiketlendi (ODA / HAVUZ / 
F&B / SPA / ETKİNLİK). 

●​ [ ] AI Highlight Üretimi: Yapay zeka ile 5–7 klip içeren taslak highlight seti 
oluşturuldu. 

●​ [ ] Dikey Crop & Safe Area Kontrolü: Kadraj dönüşümünde logo, yatak, manzara ve 
ana objelerin kesilmediği doğrulandı. 

●​ [ ] Altyazı (Subtitle) Düzenlemesi: Otomatik altyazılar üretildi, okunabilirlik için satır 
uzunlukları kısaltıldı. 

●​ [ ] Çok Dilli Çeviri Kalite Kapısı: İngilizce, Almanca ve Rusça (EN/DE/RU) çeviri 
taslakları dil editörü tarafından kontrol edildi. 

●​ [ ] KVKK & Mahremiyet Filtresi: İzin alınmamış misafir yüzleri, oda numaraları ve 
kişisel evraklar kontrol edilip buzlandı. 

●​ [ ] Telif Kontrolü: Müzik ve 3. taraf materyallerin ticari kullanım hakları doğrulandı. 
●​ [ ] Marka Tonu & Ses Kontrolü: İçeriğin otel segmentine uygunluğu (Premium vs. 

Enerjik) onaylandı. 
●​ [ ] Arşivleme & Naming: İlgili içerikler standart adlandırma kuralı ile Content 

Library'ye yüklendi. 



PROBLEM ➔ KÖK NEDEN ➔ ÇÖZÜM TABLOSU 

Problem Kök Neden Çözüm 

Logo kesiliyor Otomatik crop Safe area + insan kontrol 

Çeviri yapay AI literal çeviri dil editörü + kısa cümle 

Reels dağınık AI çok klip seçti 5–7 klip limiti + tek mesaj 

KVKK riski yüz/mahrem detay izin kuralı + blur/çıkart 

 
 
14 GÜNLÜK SPRINT PLANI (GÜN 1–14) 
[Gün 01-02] Sahne tag sistemi + preset seti kurulumu 
   │ 
[Gün 03-04] AI highlight + dikey crop denemeleri 
   │ 
[Gün 05-06] Altyazı / çeviri kalite kapısı kontrolü 
   │ 
[Gün 07]    1. Set yayın + İlk performans okuma 
   │ 
[Gün 08-10] Revizyon + Yeni klip seti üretimi 
   │ 
[Gün 11-14] Arşiv standardı + Süreç dokümantasyonu 
 

●​ Gün 1–2: Sahne etiketleme (tagging) hiyerarşisinin ve AI dikey kurgu preset'lerinin 
tanımlanması. 

●​ Gün 3–4: Ham görüntülerden AI vasıtasıyla highlight setlerinin çıkarılması ve dikey 
crop uyarlamalarının test edilmesi. 

●​ Gün 5–6: Otomatik altyazıların ve çok dilli çevirilerin dil editörlerince denetlenip 
onaylanması. 

●​ Gün 7 (Yayın & Launch): İlk test setinin sosyal medya kanallarında yayınlanması ve 
anlık izlenme verilerinin okunması. 

●​ Gün 8–10: İlk veriler ışığında kurgu revizyonlarının yapılması ve ikinci dalga içerik 
setinin üretilmesi. 

●​ Gün 11–14: Başarılı kurgu modellerinin arşiv kütüphanesine standartlaştırılarak 
dokümante edilmesi. 

 



ÖNCESİ / SONRASI KPI TABLOSU 

KPI Önce Sonra 

Edit çevrim süresi Uzun Daha kısa 

Test edilen kreatif sayısı Az Daha fazla 

Marka tutarlılığı Dalgalı Daha kontrollü 

 
Deliverables (Teslim Edilecek Çıktılar) 

●​ Sahne Tagging & Etiketleme Şeması: Ham video kütüphanesini hızlı ayrıştırma 
rehberi. 

●​ Otomatik Highlight Seti (Reels/Shorts/TikTok): AI kurgulu, yayına hazır dikey kısa 
video serisi. 

●​ Çok Dilli Subtitle & Translation Paketleri (SRT / VTT): EN, DE ve RU dillerinde 
doğrulanmış altyazı dosyaları. 

●​ Risk Kontrol Kaydı (KVKK & Telif Onay Belgesi): Yayın öncesi hukuki ve marka 
güvenliği doğrulama raporu. 

●​ Arşiv Klasör & Naming Standardı Kılavuzu: AI üretimi içeriklerin bulut 
kütüphanede adlandırılması ve depolanması standartları. 

​
[Flowchart] — "Otomatik highlight akış diyagramı" 



1920x1080px (16:9) geniş formatında, AI Video Üretim Hattı ve Kalite Kapıları 
Akış Şeması. Koyu karbon gri zemin üzerinde soldan sağa adım adım: [Ham 
Master Video] ➔ [AI Otomatik Sahne Algılama & Crop] ➔ [İnsan Kontrol Kapısı 
1: Safe Area & Kadraj] ➔ [İnsan Kontrol Kapısı 2: Çeviri & KVKK] ➔ [Final 9:16 
Export]. Geçişlerde kontrol listesi ikonları ve yeşil/kırmızı onay okları 
görselleştirilmiştir. 

[Before/After] — "AI cut iyi/kötü örnek karşılaştırması" 

1920x1080px (16:9) geniş formatında, AI Dikey Kırpma (Crop) Doğru ve Yanlış 
Uygulama Karşılaştırma Görseli. Koyu karbon gri zemin üzerinde yan yana iki 
dikey ekran: Solda [Kötü Örnek - Kırmızı Çerçeveli] logo yarım kesilmiş, otel 
ismi altyazı altında kalmış ve kadraj odak dışı. Sağda [İyi Örnek - Yeşil 
Çerçeveli] "Safe Area" çizgileri aktif, otel logosu üst orta alanda tam net, altyazı 
kontrast bant üzerinde ve ana görsel merkezde konumlandırılmıştır. 
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